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Originalbetriebsanleitung

Translation of the original instructions
Traduccion del manual original
Traduction de la notice originale
Traduzione delle istruzioni originali
Tradugao do manual original

Vertaling van de oorspronkelijke
gebruiksaanwijzing
Oversattning av bruksanvisning
i original

Overseettelse af den originale
brugsanvisning

Alkuperaisten ohjeiden
kaannos

MeTd@paon Tou TTPWTOTUTTOU
TWV 00NYIWV XPRong

Orijinrl isletme talimati gevirisi

valuetronics.com

LT
BG

RO

HR
RU

Preklad puvodniho navodu

k pouzivani

Ttumaczeniem instrukcji oryginalnej
Eredeti hasznalati utasitas forditasa

Preklad pévodného navodu

na pouzitie

Prevod izvirnih navodil
algupérase kasutusjuhendi tlge

Instrukciju tulkojumam no
originalvalodas

Originalios instrukcijos vertimas

lMpeBoa Ha opurMHanHarta
MHCTPYyKUUSA

Traducere a instructiunilor
originale

Prijevod originalnih uputa

OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnnyatauuu
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DE Menuaufruf

GB Open Menu

ES Acceso al Menu
FR  Appel du menu

IT Richiama il menu
PT  Activagdo do menu
NL  Oproep Menu

SV Oppna menyn

DK
Fl

GR
TR
Ccz
PL
HU
SK

Hentning af menu

Valikon haku nayttéon
KAARon pevol

Menusini agma
Spusténi Nabidky polozek
Wywotanie menu

Mend el6hivasa
Vyvolanie menu

SL
EE
Lv

LT

BG
RO
HR
RU

Priklic menija

Meniil avamine
Izvélnes izsaukS$ana
Meniu iSkvieta
MoBuKBaHe Ha MEHIOTO
Apelarea meniului
Pozivanje izbornika
Bbi30B MeHi0

Neller
de i - GeTmany '

o 2 2
WR 3M réﬂ r(Z)ﬂ

r3a

;A WR 2

MENUE
STANDBY
SETBACK
SUTO OFF
OFFSET
WINDOW
°C/°F

ON TIME
VAC OFF
VAC ON

0

www.valuetronics.com
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MENUE -2-

ID

FCC

AUTO CHANNEL
SP BUTTON (WR 2)
ECO (WRr 2)

HAP LOCK

HI / LO CONTROL
PICK UP (WR 3Mm)
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Lieferumfang

Included in delivery

Piezas suministradas
Fourniture

Dotazione

Fornecimento

Meegeleverd van de levering
Leveransomfattning

WR 2

Zubehor
Accessory
Accessorio
Accessoires
Accessorio
Acessorio
Toebehoren
Tillbehor

DK
FI

GR
TR
cz
PL
HU
SK

DK
FI

GR
TR
Ccz
PL
HU
SK

Leveringsomfang
Toimitussisaltd
YAik& Trapadoong
Teslimat kapsami
Rozsah dodavky
Zakres dostawy
Szallitasi terjedelem
Rozsah dodavky

Tilbeher
Lisalaite
E¢aptipara
Aksesuar
PrisluSenstvi
Wyposazenie
Tartozékok
Prislusenstvo

SL
EE
Lv
LT
BG
RO
HR
RU

Obseg posilike
Tarne sisu

Piegades komplekts
Komplektas

Ob6em Ha gocTaBkaTa
Pachetul de livrare
Popratna oprema
KomnnekTt noctasku

WR 3M

SL
EE
Lv

LT

BG
RO
HR
RU

Oprema

Tarvikud
Piederumi
Priedas
MprHagnexHocTn
Accesorii

Pribor

OcHactka

WHP 80

WSB 150

WST 82

www.valuetronics.com
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Potentialausgleich
Equipotential bonding
Equipotencial

Compensation de potentiel
Compensazione di potenziale
Equilibrio do potencial
Potentiaalvereffening
Potentialutjamning
Spaendingsudligning

Netzsicherung
Mains fuse

Fusible

Fusible secteur
Protezione della rete
Fusivel de rede
Netbeveiliging
Natsakring

USB-Schnittstelle
USB port

Interfaz USB
Interface USB
Interfaccia USB
Interface USB
USB-poort
USB-port

Aktiver Kanal / Optische
Regelkontrolle

Active channel / Visual
control check

Canal activo / Control
optico de regulacion
Canal actif / Controle
optique de régulation
Canale attivo / Controllo di
regolazione ottico

Canal ativo / Controlo de
regulagéo éptico

Actief kanaal / Optische
regelcontrole

Aktiv kanal / Optisk regler-
kontroll

Fl
GR

cz
PL
HU
SK
SL

DK
Fl

GR
TR
cz
PL
HU
SK

www.valuetronics.

Potentiaalin tasaus

Egiowon duvapikou
Potansiyel dengelemesi
Vyrovnani potencialt
Wyréwnanie potencjatu
Fesziltségkiegyenlit6é hiively
Zasuvka vyrovnania potencialov
Vtiénica za izenacevanje
potenciala

Netsikring

Verkkosulake

HAekTpIKr) ao@daAeia SIKTUOU
Sebeke sigortasi

Sitova pojistka

Bezpiecznik sieciowy
Halézati biztositék

Sietova poistka

USB-port
USB-liitanta

OuUpa dieTrapng USB
USB arabirim
Rozhrani USB
Ztagcze USB

USB csatlakozd
Rozhranie USB

Aktiv kanal / Optisk indstil-
lingskontrol

Aktivoitu kanava / Optinen
saatdvalvonta

Evepyod kavaAl / OOTITIKOG
€AeyxoG pubuIong

Aktif kanal / Optik ayar
kontroll

Aktivni kanal / Opticka
kontrola regulace
Aktywny kanat / Optyczna
kontrola regulacji

Aktiv csatorna / Optikai
szabalyozdéellenérz6
Aktivny kanal / Opticka
kontrola regulacie

com

HR
RU

Potentsiaalide thtlustuspuks
Potencialu izlidzinaSanas
pieslégvieta

Potencialo i$lyginimo jvoré
M3paBHsaBaHe Ha
noTeHuynanuTe

Egalizare de potential
Izjednagavanje potencijala
BblpaBHMBaHWe NoTeHUManos

Omrezna varovalka
Vérgukaitse

Elektriska tikla drosinatajs
Tinklo saugiklis

MpexoB npeanasvTen
Siguranta de retea

MrezZni osigurac
MpenoxpaHuTenb anekTpoceTu

Vmesnik USB
USB-liides

USB pieslégvieta
USB sasaja
USB-uHTepdeiic
Interfata USB
Sucelje USB
WHTepdenc USB

Aktivni kanal / Opti¢na
kontrola regulacije
Aktiivne kanal / Optiline
regulaatorikontroll
Aktivais kanals / Optiska
reguléSanas kontrole
Aktyvus kanalas / Optiné
reguliavimo kontrolé
AkTuBEH kaHan / OnTuyeH
KOHTPOI Ha perynmpaHeTo
Canal activ / Controlul optic
al setarilor

Aktivni kanal / Opticka
regulacija

AKTUBHBI kaHan /
OnTUYecKnii KOHTPONb
perynmpoBkm
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Luftanschlussnippel

fur HeiBluftkolben

Air connection nipple
for hot air tools

Boquilla de conexién del
aire para el soldador de

aire caliente .
Raccord de connexion

d‘air pour fers a air chaud
Nipplo di collegamento aria
per saldatore ad aria calda
Niples de ligagéo de ar para
ferros de soldar por ar quente
Luchtaansluitnippel voor
heteluchtbout
Luftanslutningsnippel for
hetluftspenna

Vakuumanschluss
Vacuum connection
Toma de vacio

Raccord de vide
Collegamento per vuoto
Ligacéo de vacuo
Vacutimaansluiting
Vakuumanslutning
Vakuumtilslutning

LED Vakuum
Vacuum LED
LED Vacio

LED vide

LED Vuoto

LED do vacuo
LED vaculm
Lysdiod vakuum

WR 3M

Pick
Up 1

DK

Fl

GR

TR

cz

PL

HU

SK

Pick
Up 2

Lufttilslutningsnippel til
varmluftskolbe
limaliitantanippa
kuumailmakolville

21610 0UVOEONG Oépa yia
€uBoAo Beppol aépa
Sicak hava pistonu igin
hava baglanti nipeli
Sroubovaci pfipojka vzdu-
chu pro horkovzdu$ny pist
Sroubovaci pfipojka vzdu-
chu pro horkovzdusny pist
Levegbcsatlakozé a
forrélevegds paka szamara
Pripojka vzduchu pre
teplovzdus$nu rucku

Tyhjidliitanta
20vdean Kevou
Vakum baglantisi
PFipojka vakua
Prztgcze prézni
Vakuumcsatlakozo
Pripojka vakua
Priklju¢ek za podtlak
Vaakumiihendus

LED vakuum
Tyhjién LED

LED kevou

Vakum LED'i

LED vakuum
Dioda LED prozni
Véakuum LED
LED-di6éda: podtlak

www.valuetronics.com

UpP/
DOWN

SL Prikljuéni nastavek
spajkalnika za vroci zrak

EE Ohuiihenduse nippel
kuuma 6hu kolvidele

LV Gaisa piesléguma nipelis
karsta gaisa lodamuram

LT Karsto oro stimoklio oro
jungties antgalis

BG Hunen 3a npucbanHsBaH
Ha Bb34yX 3a NOANHWK C
ropety Bb3ayx

RO Niplu de racordare pentru
letconul cu aer cald

HR Nazuvica za priklju¢ak zra-
ka za lemilo na vrug€i zrak

RU MMoakntoyeHne Bo3gyxa
HUNNEenNb ANsa ropsyen
navikm Bo3gyxa

Vakuuma pieslégums
Vakuumo jungtis
CbeanHuTeneH enemeHT
3a BaKyym

Racord pentru vid
Vakuumski priklju¢ak
BakyymHoe coeauHeHve

LED-dioda podtlaka

LED vaakum

Vakuuma LED diode

LED vakuumas

Bakyym LED

LED vid

LED vakuum
CBeToaMoaHbIN MHAMKATOP

Bakyyma 9
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DE Isttemperatur / Solltemperatur DK Faktisk temperatur / SL Dejanska temperatura /
GB Actual temperature / nominel temperatur Zelena temperatura
nominal temperature FI Todellinen lampétila / EE Tegelik vaartus /
ES Temperatura real / ohjelampdtila sihttemperatuur
temperatura de referencia GR TpayuaTikr Beppokpaacia / LV Faktiska temperatdra /
FR Température réelle / OVOMAQTIKI) BepuoKpacia vélama temperatira
température de consigne TR Fiili sicaklik / nominal sicaklik LT Esama temperatira /
IT Temperatura reale / CZ Skuteéna teplota / nustatytoji temperatdra
temperatura nominale nominal sicaklik BG [evictButenHa temneparypa /
PT Temperatura real / PL Temperatura rzeczywista / 3aganeHa Temneparypa
temperatura nominal temperatura zadana RO Temperatura efectiva /
NL Werkelijke temperatuur / HU Mért hémérséklet / Temperatura nominala
gewenste temperatuur temperatura hémérséklet HR Stvarna temperatura /
SV Faktisk temperatur / SK Skutocna teplota / Zadana temperatura
bortemperatur pozadovana teplota RU dakTnyeckas temnepartypa /
3apaHHas Temnepartypa
DE Festtemperatur DK Fast temperatur SL Stalna temperatura
GB Fixed temperature Fl Kiintead lampétila EE Pusitemperatuur
ES Temperatura fija GR Z1aBepn Beppokpacia LV Noteikta temperatira
FR Température fixe TR Sabit sicaklik LT Fiksuotoji temperatdra
IT Temperatura fissa CZ Stanovena teplota BG HenpomeHnusa Temneparypa
PT Temperatura fixa PL Temperatura stata RO Temperatura fixa
NL Vaste temperatuur HU Rogzitett hémérséklet HR Fiksna temperatura
SV Fast temperatur SK Pevna teplota RU ®ukcnpoBaHHas Temnepatypa

DE Anzeige Sonderfunktionen DK Visning af specialfunktioner ~EE Erifunktsioonide naidik

GB Special functions display Fl Erikoistoimintojen naytto LV Tpado funkciju radijums

ES Indicacion de funciones GR ‘Evdeign eidikwv Asitoupyiwwv LT Specialiujy funkcijy rodmuo
especiales TR Ozel fonksiyonlar géstergesi BG WHaukauus: cneumantu

FR  Affichage fonctions spéciales ¢z Ukazatel specialnich funkci DyHKLMM

IT Indicatore delle funzioni specialip | \Wskazanie funkcji specjalnych RO Afisarea functiilor speciale

PT Indicagé_\o das fungdes HU Kiildnleges funkciok kijelzé HR Prikaz posebnih funkcija
especiais SK Zobrazenie $pecialnych funkcii RU  VMHankauma cneumanbHbix

NL Weergave speciale functies
SV Indikering specialfunktioner

www.valuetronics.com

Prikaz posebnih funkcij hyHKLMIA
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DE Anzeige Kanalwahl DK Visning af kanalvalg
GB Channel selection display Fl Kanavanvalinnan naytto

ES Indicacion del canal selecci-
onado
FR Affichage choix du canal

IT Indicazione della scelta canale

GR ‘Evdeign emAoyng kavaAiod
TR Kanal secimi gostergesi

CZ Ukazatel zvoleného kanalu
PL Wskazanie wyboru kanatu

PT Indicagéo da seleccédo de canal HU Csatornavalasztas kijelzé
NL Indicatie kanaalkeuze SK Zobrazenie vyberu kanalu
SV Indikering kanalval SL Prikaz izbire kanala

DE Optische Regelkontrolle

GB Visual control check

ES Control 6ptico de regulacion
FR Controle optique de régulation
IT Controllo di regolazione ottico
PT Controlo de regulagéo 6ptico
NL Optische regelcontrole

SV Optisk reglerkontroll

DK Optisk indstillingskontrol

DE
GB

Verriegelung
Interlock

ES Blogueo

FR Verrouillage
IT Bloccaggio
PT Bloqueio
NL Vergrendeling
SV Lasning

Temperatursymbol °C/°F
Temperature symbol °C/°F
Simbolo de temperatura °C/°F
Symbole de température °C/°F
IT Simbolo della temperatura °C/°F
Simbolo de temperatura °C/°F
Temperatuursymbool °C/°F
Temperatursymbol °C/°F

Fl Optinen saatévalvonta

G R OT1mIKGG éAeyXOG PUBMIONG
TR Optik ayar kontrolu

CZ Opticka kontrola regulace
PL Optyczna kontrola regulaciji
HU Optikai szabalyozéellen6rzé
SK Opticka kontrola regulacie
SL Opti¢na kontrola regulacije
EE Optiline regulaatorikontroll

DK Las

Fl Lukitus

GR KAgidwpa
TR Kilitteme
CZ Zablokovani
PL Blokada
HU Reteszelés
SK Zablokovanie

DK Temperatursymbol °C/°F

Fl Lampétilatunnus °C/°F

GR ZupBoho Beppokpaaiag °C/°F
TR Sicaklik sembolii °C/°F

CZ Symbol teploty °C/°F

PL Symbol temperatury °C/°F
HU Ho6mérséklet szimbdlum °C/°F
SK Symbol teploty °C/°F

www.valuetronics.com

EE Kanalivaliku naidik

LV Kanala izvéles radijums

LT Pasirinkto kanalo rodmuo
BG WHaukauus: nsdop Ha kaHan
RO Afigarea selectarii canalului
HR Prikaz odabira kanala

RU WHaukaums BbiGopa kaHana

LV Optiska reguléSanas kontrole

LT Optiné reguliavimo kontrolé

B G OnTu4yeH KoHTpon Ha
perynupaHeTo

RO Controlul optic al setarilor

HR Opticka regulacija

RU Ontuyeckuin KOHTponb
perynmpoBku

Zaklepanje
Lukustamine
Blokésana
UZraktas
BnokupoBka
Blocare
Zaklju¢avanje
Brokvposka

Simbol za temperaturo °C/°F
Temperatuurisimbol °C/°F
Temperatdras simbols °C/°F
Temperattros simbolis °C/°F
CumBon Ha Temnepatyparta
°C/I°F

Simbol de temperatura °C/°F
Simbol za temperaturu °C/°F
CumBon Temnepatypsbl °C/°F

11



DE Inbetriebnahme CZ Uvedeni zafizeni do provozu

GB  Starting up the device PL  Uruchamianie urzadzenia

ES Puesta en servicio del aparato HU  Akészilék izembe helyezése

FR  Mise en service de I'appareil SK  Uvedenie zariadenia do prevadzky

IT Messa in funzione dell'apparecchio SL  Zacetek dela z napravo

PT Colocagao do aparelho em servigo EE  Seadme kasutuselevott

NL  Toestel in gebruik nemen LV  lekartas lietoSanas saksana

SV  Ta lodstationen i drift LT  Prietaiso paruoSimas eksploatuoti

DK  Ibrugtagning af apparatet BG BkniouBaHe Ha ypeda

Fl Laitteen kayttoonotto RO  Punerea in functiune a aparatului

GR  ©éon Tng ouoKeung o€ AsIToupyia HR  Uredaj pustiti u rad

TR Cihazi igletime alma RU BBopg ycTponcTBa B 3KCnsyatauuo

> 50 mm
—>
. —

www.valuetronics.com



HAP 200

N (WR 3M)

DSX 80/ DSX 120

DXV 80

www.valuetronics.com
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DE Filterwechsel

GB Filter change

ES Cambio de filtro

FR  Remplacement du filtre
IT  Sostituzione del filtro
PT  Troca do filtro

NL  Wissel van de filter
SV Byte av filter

DK Filterskift

FI Suodattimen vaihto
GR  AAAayn @iATpou

TR  Filtre degisimi

CZ Vyména filtru

PL  Wymiana filtra

HU Szirécsere

SK  Vymena filtra

SL  Menjava filtra

EE  Filtri vahetamine
LV Filtra nomaina

LT  Filtry keitimas

BG CwmsHa Ha unTtbpa
RO  Schimbarea filtrului
HR  Mjenjanje filtra

RU 3ameHa cunstpoB

A B

5 |

AIR:  T0058759725
VAC: T0058759726

T e | P
q l

www.valuetronics.com



DE HeiBluft

GB Hot air
ES Aire caliente
FR Air chaud

IT Aria calda

PT Arquente

NL Hete lucht
SV Hetluft

DK Varmluft

FI Kuumailma
GR Kautég aépag
TR Sicak hava

Horky vzduch
Gorace powietrze
Forrélevegd
Horuci vzduch
Vro€ zrak

kuum &hk

Karsts gaiss
Karstas oras
lopely Bb3gyx
Aer cald

Vruéi zrak
Harpetbiin Bo3gyx

1 Air

2 10 - 100 %

]
Il

/0 S0 00 AR
-

0 50 100 AR

3

START / STOP

www.valuetronics.com




Bedienprinzip

Operating principle
Manejo

Principe d'utilisation
Concezione di comando
Principio basico de operagao
Bedieningsprincipe
Mandvreringsprincip
Betjeningsprincip
Kayttoperiaate

Apxrn xeipiopou
Kullanim prensibi

WR 2 > 3

Princip obsluhy
Zasada obstugi
Mikodési elv
Princip obsluhy
Potek upravljanja
Kasitsuspohiméte
Vadibas princips
Valdymo budas
MpuHUMN Ha ynpaBnexHue
Principiul de operare
Nacin rada

MpuHuMn gencrems

www.valuetronics.com
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DE Kanal auswahlen

GB Select channel

ES Seleccionar canal

FR  Sélectionner un canal
IT Selezione del canale
PT  Seleccionar o canal
NL Kanaal selecteren

SV Valj kanal.
DK Veelg kanal
FI Kanavan valinta

GR EmAoyn kavaAiol
TR Kanal segimi

cz
PL
HU
SK
SL
EE
Lv

LT

BG
RO
HR
RU

Volba kanalu

Wybér kanatu
Csatorna kivalasztas
Zvolte kanal

Izbira kanala

kanali valimine
Kanala izvéle
Pasirinkite kanalg,
W3bepeTe kaHan
Selectarea canalului
Odaberite kanal
Beibop kaHana

riA

ri1a

r2-

r2-

www.valuetronics.com




DE Kanal wechseln CZ Zména kanalu

GB Change channel PL  Zmiana kanatu

ES Cambiar de canal HU Csatornavaltas

FR Changer de canal SK  Zmerite kanal

IT Cambio del canale SL  Menjava kanala
PT  Mudar o canal EE kanali vahetamine
NL Kanaal wisselen LV  Kanala nomaina
SV  Bytkanal LT Pakeiskite kanalg
DK  Skift kanal BG [lpomsiHa Ha kaHan
Fl Kanavan vaihto RO Schimbarea canalului
GR  AMayr| kavaAiou HR  Promijenite kanal
TR Kanal degistirme RU CwmeHa kaHana

r1-24

ac A
| Ry | v

! 150 350 380

15

r19 «—»r2-9

19
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DE
GB
ES
FR
IT

PT
NL
SV
DK
FI

GR
TR

Kanal ein-/ ausschalten

Switching the channel on/ off
Conexién/ Desconexion del canal
Activation / désactivation du canal
Attivazione/ Disattivazione di un canale
Desligar/ ligar o canal

Kanaal uit-/ inschakelen

Koppla in/ ur kanal

Deaktivering/ aktivering af kanal
Kanavan pois-/ paallekytkenta
AmevepyoTtroinon/ evepyoTtroinan kavaAiod
Kanal kapatma/ agma

cz
PL
HU
SK
SL
EE
Lv

LT

BG
RO
HR
RU

Vypnuti/ zapnuti kanalu
Wiaczanie / wytgczanie kanatu
Csatorna ki-/ bekapcsolasa
Vypnutie/ zapnutie kanalu

Vklop/ izklop kanala

Kanali valja/ sisselilitamine
Kanalu izslégSana/ ieslégSana
Kanalo iSjungimas / jjungimas
Bkn- / nskniousaHe Ha kaHan
Conectarea/deconectarea canalului
Ukljugivanje/iskljucivanje kanala
BbikntoyeHne/BknoyeHne kaHana

Off / On

WR 2
[T T EeE
‘ L ‘
- OFF 380 380

iy r2n

r2-

Off / On

WR 2

[ il

Vac
- ‘ 380 380 OFF

www.valuetronics.com
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FR
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PT
NL
SV
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TR

Solltemperatur einstellen

Setting the nominal temperature

Ajuste de la temperatura de referencia
Réglage de la température de consigne
Impostazione della temperatura nominale
Ajuste da temperatura nominal
Gewenste temperatuur instellen

Stall in bértemperatur

Indstil nominel temperatur
Ohjelampdtilan asetus

PuBuion TG ovopaoTIkAg Beppokpaaiag
Nominal sicakligin ayarlanmasi

cz
PL
HU
SK
SL
EE
Lv
LT
BG
RO
HR
RU

Nastaveni pozadované teploty
Ustawianie temperatury zadanej

ElSirt hdmérséklet megadasa
Nastavenie pozadovanej teploty
Nastavitev Zelene temperature
Nimitemperatuuri seadmine

Vajadzigas temperatiras iestatiSana
Nustatytosios temperatiros nustatymas
Hactponika Ha 3agafeHarta Temneparypa
Setarea temperaturii nominale
Namjestanje zadane temperature
YcTaHoBKa 3aaaHHoOM Temneparypbl

41 ria/ r2-

Tiil

150 350 380

www.valuetronics.com
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DE
GB
ES
FR
IT

PT
NL
SV
DK
FI

GR
TR

Festtemperatur auswahlen

Select ixed temperature

Seleccionar un valor fijo de temperatura
Sélectionner la température fixe
Selezione della temperatura fissa
Seleccionar temperatura fixa

Vaste temperatuur selecteren

Valj fast temperatur

Veelg fast temperatur

Kiintedn lampétilan valinta

EmAoyn Tng oT1aBeprig Beppokpaaiag
Sabit sicaklik segilmeli

cz
PL
HU
SK
SL
EE
Lv

LT

BG
RO
HR
RU

Volba pevné teploty

Wybér statej temperatury

Roégzitett hémérséklet kivalasztasa
Zvolte do pamate fixnu teplotu

Izbira stalne temperature
Pusitemperatuuri valimine

Fiksétas temperatdras izvéle
Nustatytosios temperatiros parinktis
N36op Ha HenpomMeHnuBa Temnepatypa
Selectarea temperaturii fixe

Odabir fiksne temperature

Bbibop cukcmpoBaHHON TemnepaTypsbl

(350"
150 350 380
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DE Festtemperatur einstellen und speichern

GB Set and save fixed temperature

ES  Ajustar/guardar un valor fijo de temperatura

FR  Réglage et mémoriser la température fixe

IT Impostazione e memorizzazione della
temperatura fissa

PT  Ajustar e memorizar temperatura fixa

NL Vaste temperatuur instellen en opslaan

SV  Stall in fast temperatur och spara den

DK  Indstil og gem fast temperatur

FI Kiintedn lampétilan saato ja tallennus

GR  PUBpion/ ammoBrikeuon g oTaBeprig Beppokpaciag

TR  Sabit sicaklik ayarlanmalidir / kaydedilmelidir

CZ Nastaveni a ulozeni pevné teploty

Ustawianie i zapis statej temperatury
Rogzitett hémérséklet bedllitdsa / mentése
Nastavte a ulozte do fixnu teplotu
Nastavitev stalne temperature in shranitev
Pusitemperatuuri reguleerimine / salvestamine
Fiksétas temperatdras iestafiS8ana / saglabasana
Nustatytosios temperattros nustatymas ir
iSsaugojimas

3agasaHe 1 3anameTsiBaHe Ha
HenpoMeHnuBa Temneparypa

Setarea si salvarea temperaturii fixe
Namjestanje i spremanje fiksne temperature
YcTaHOBKa 1 COXpaHeHne PUKCpoBaHHOM
Temneparypsbl

41 ria/ r2-
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DE Kanal auswahlen Cz Volba kanalu
GB Select channel PL  Wybdr kanatu
ES Seleccionar canal HU Csatorna kivalasztas
FR  Sélectionner un canal SK  Zvolte kanal
IT Selezione del canale SL Izbira kanala
PT  Seleccionar o canal EE kanali valimine
NL Kanaal selecteren LV  Kanalaizvéle
SV Valj kanal. LT Pasirinkite kanalg
DK Velg kanal BG W3beperte kaHan
FI Kanavan valinta RO Selectarea canalului
GR EmAoyn kavaAiol HR Odaberite kanal
TR Kanal segimi RU Bebibop kaHana
r1-
r1-
r2-
r2-
31
r3-
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DE Kanal wechseln
GB Change channel
ES Cambiar de canal
FR Changer de canal
IT Cambio del canale
PT  Mudar o canal
NL Kanaal wisselen
SV  Bytkanal

DK  Skift kanal

FI Kanavan vaihto
GR AM\ayn kavaAiou
TR Kanal degistirme

cz
PL
HU
SK
SL
EE
Lv

LT

BG
RO
HR
RU

Zména kanalu
Zmiana kanatu
Csatornavaltas
Zmeite kanal
Menjava kanala
kanali vahetamine
Kanala nomaina
Pakeiskite kanalg
MpomsiHa Ha kaHan
Schimbarea canalului
Promijenite kanal
CwmeHa kaHana

rl12 31
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DE
GB
ES
FR
IT

PT
NL
SV
DK
FI

GR
TR

Kanal ein-/ ausschalten cz  Vypnuti/ zapnuti kanalu
Switching the channel on/ off PL  Wiaczanie / wytaczanie kanatu
Conexién/ Desconexion del canal HU Csatorna ki-/ bekapcsolasa
Activation / désactivation du canal SK  Vypnutie/ zapnutie kanalu
Attivazione/ Disattivazione di un canale SL  Vklop/ izklop kanala

Desligar/ ligar o canal EE Kanali valja/ sisselilitamine
Kanaal uit-/ inschakelen LV Kanalu izslégSana/ ieslégSana
Koppla in/ ur kanal LT Kanalo i§jungimas / jjungimas
Deaktivering/ aktivering af kanal BG Bkn-/u3kniouBaHe Ha kaHan
Kanavan pois-/ paallekytkenta RO Conectarea/deconectarea canalului
AmevepyoTtroinon/ evepyoTtroinan kavaAiod HR  Ukljugivanje/iskljuivanje kanala
Kanal kapatma/ agma RU  BblknioyeHne/BknodeHne kaHana
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DE
GB
ES
FR
IT

PT
NL
SV
DK
FI

GR
TR

Solltemperatur einstellen

Setting the nominal temperature

Ajuste de la temperatura de referencia
Réglage de la température de consigne
Impostazione della temperatura nominale
Ajuste da temperatura nominal
Gewenste temperatuur instellen

Stall in bértemperatur

Indstil nominel temperatur
Ohjelampdtilan asetus

PuBuion TG ovopaoTIkAg Beppokpaaiag
Nominal sicakligin ayarlanmasi

cz
PL
HU
SK
SL
EE
Lv

LT

BG
RO
HR
RU

Nastaveni pozadované teploty
Ustawianie temperatury zadanej

ElSirt hdmérséklet megadasa
Nastavenie pozadovanej teploty
Nastavitev Zelene temperature
Nimitemperatuuri seadmine

Vajadzigas temperatiras iestatiSana
Nustatytosios temperatiros nustatymas
Hactponika Ha 3agafeHarta Temneparypa
Setarea temperaturii nominale
Namjestanje zadane temperature
YcTaHoBKa 3aaaHHoOM Temneparypbl

41 r17/ r24 /! r39
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DE Festtemperatur auswéhlen Cz Volba pevné teploty

GB Select ixed temperature PL  Wybdr statej temperatury

ES Seleccionar un valor fijo de temperatura HU Ro&gzitett h6mérséklet kivalasztasa
FR  Sélectionner la température fixe SK Zvolte do pamate fixnu teplotu

IT Selezione della temperatura fissa SL Izbira stalne temperature

PT  Seleccionar temperatura fixa EE Pusitemperatuuri valimine

NL Vaste temperatuur selecteren LV  Fiksétas temperatdras izvéle

SV  Valj fast temperatur LT  Nustatytosios temperattros parinktis
DK Veelg fast temperatur BG W36op Ha HenpomeHnvBa Temnepartypa
Fl Kiintedn lampétilan valinta RO Selectarea temperaturii fixe

GR EmAoyn Tng otabeprg Beppokpaaiog HR Odabir fiksne temperature

TR  Sabit sicaklik segilmeli RU Bbibop cukcmpoBaHHON TemnepaTypbl

1 r1a/ r24 !/ 39 2
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DE Festtemperatur einstellen und speichern

GB Set and save fixed temperature

ES  Ajustar/guardar un valor fijo de temperatura

FR  Réglage et mémoriser la température fixe

IT Impostazione e memorizzazione della
temperatura fissa

PT  Ajustar e memorizar temperatura fixa

NL Vaste temperatuur instellen en opslaan

SV  Stall in fast temperatur och spara den

DK  Indstil og gem fast temperatur

FI Kiintedn lampétilan saato ja tallennus

GR  PUBpion/ ammoBrikeuon g oTaBeprig Beppokpaciag

TR  Sabit sicaklik ayarlanmalidir / kaydedilmelidir

CZ Nastaveni a ulozeni pevné teploty

Ustawianie i zapis statej temperatury
Rogzitett hémérséklet bedllitdsa / mentése
Nastavte a ulozte do fixnu teplotu
Nastavitev stalne temperature in shranitev
Pusitemperatuuri reguleerimine / salvestamine
Fiksétas temperatdras iestafiS8ana / saglabasana
Nustatytosios temperattros nustatymas ir
iSsaugojimas

3agasaHe 1 3anameTsiBaHe Ha
HenpoMeHnuBa Temneparypa

Setarea si salvarea temperaturii fixe
Namjestanje i spremanje fiksne temperature
YcTaHOBKa 1 COXpaHeHne PUKCpoBaHHOM
Temneparypsbl
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GERMANY

Weller Tools GmbH
Carl-Benz-Strale 2
74354 Besigheim

Tel: +49 (0)7143 580-0
Fax: +49 (0)7143 580-108

ITALY

Apex Tool S.r.l.
Viale Europa 80
20090 Cusago (MI)

Tel: +39 (02)9033101
Fax: +39 (02)90394231

FRANCE

Apex Tool Group SNC
25 Avenue Maurice Chevalier
77832 Ozoir-la-Ferriere

Tel: +33(0)1.64.43.22.00
Fax: +33 (0)1.64.43.21.62

GREAT BRITAIN

Apex Tool Group (UK Operations) Ltd

4th Floor Pennine House
Washington, Tyne & Wear
NE37 1LY

Tel: +44 (0) 191 419 7700
Fax: +44 (0) 191 417 9421

www.weller-tools.com

© 2015, Apex Tool Group, LLC.

Weller® is a registered Trademark and registered Design of Apex Tool Group, LLC.

SWEDEN

Apex Tool Group AB
Fabriksgatan 4
531 30 Lidkoping

Tel: +46 (0) 510 77 71 720

SWITZERLAND

Apex Tool Switzerland Sarl
Crét-St-Tombet 15
2022 Bevaix

Tel: +41 (0) 24 426 12 06
Fax: +41 (0) 24 425 09 77

USA

Apex Tool Group, LLC
14600 York Rd. Suite A
Sparks, MD 21152

Tel: +1(800)688-8949
Fax: +1(800)234-0472

CANADA

Apex Tools — Canada
5925 McLaughlin Rd.

Mississauga, Ontario L5R 1B8

Tel. +1(905)501-4785
Fax. +1 (905) 387-2640

www.valuetronics.com

AUSTRALIA

Apex Tools

P.O. Box 366, 519 Nurigong Street
Albury, N.S.W. 2640

Australia

Tel: +61 (2)6058-0300
Fax: +61 (2)6021-7403

INDIA

Apex Tool Group India Pvt. Ltd.
Regus business centre

Level 2, Elegance, Room no. 214
Mathura Road, Jasola

New Dehli - 110025

CHINA

Apex Tool Group

A-8 building

No. 38 Dongsheng Road
Heqing Industrial Park, Pudong
Shanghai 201201

Tel: +86 (21)60880288
Fax: +86 (21)60880289

SOUTH EAST ASIA

Apex Power Tools India Pvt. Ltd.
Gala No. 1, Plot No. 5

S. No. 234, 235 & 245

India land Global Industrial Park
(Next to Tata Johnson Control)
Taluka-Mulsi, Phase-I

Hinjawadi Pune (411057)
Maharashtra, India
toolsindia@apextoolgroup.com

Weller




